Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drogi kliencie,

Dziekujemy za wybranie produktu .

Zarejestruj swoje produkty na www.register10.eu

Chcielibysmy, aby uzytkownik mogt wykorzystac¢ optymalng wydajnos¢ tego wysokiej jako-
$ci produktu, ktéry zostat wykonany przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii. Aby to
zrobi¢, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i wszelkie inne dokumenty dostarczone z
produktem przed jego uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten spo-
sbb zabezpieczysz siebie i swéj produkt przed zagrozeniami, ktére mogg wystagpi¢. Zacho-
waj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotaczyé do niego instruk-
cje obstugi.

W tej instrukcji uzytkownika sa uzywane nastepujace symbole:

Przeczytaj instrukcje obstugi.

EERE
m ENEHG 7 %‘}@3 Informacje o modelu przechowywane w bazie danych produktu moz-

na uzyskaé na nastepujacej stronie internetowej, wyszukujac identyfi-
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | kator modelu (*) znajdujacy sie na etykiecie energetyczne;.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

1.1 Utylizacja materiatéw opakowa- W zwigzku z tym poszczegdlne czesci opa-
niowych kowania nalezy utylizowa¢ w sposdb odpo-

. . L § wiedzialny i w petnej zgodnos$ci z przepisa- [:1}
M.ate”?{f opakowaniowy nadaje si¢ do recy mi wtadz lokalnych dotyczgcymi utylizacji
klingu i jest oznaczony symbolem recyklin-

odpadow.
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2 Twoja lodéwka
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1 * Regulowane potki na drzwiach 2 * Pojemnik na jajka

3 * Pdtka na butelki 4 * Regulowane przednie nozki

5 * Komora zamrazarki 6 * Pojemnik na ldéd

7 * Szuflada przechowywania w zimnie 8 * Pojemnik na Swieze owoce i warzy-

wa
9 * Regulowane potki 10 * Sktadany pojemnik na wino
11 * Wentylator 12 * Lampka o$wietleniowa

*Opcjonalne: Rysunki w niniejszej Instruk- dzenia. Jesli posiadany produkt nie zawiera
cja instrukcji sg schematyczne i moga nie odpowiednich czesci, informacje dotycza
pasowac doktadnie do konkretnego urza- innych modeli.

3 Instalacja

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-
stwa”l
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3.1 Odpowiednie miejsce instalacji

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
w sprawie instalacji produktu. Aby przygo-
towaé produkt do instalacji, zapoznaj sie z
informacjami w instrukcji uzytkownika i

upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wod-

ne sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, we-

zwij elektryka i hydraulika, aby dostosowali

zasilanie do wymagan.

+ Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej
powierzchni, aby unikng¢ wibracji

+ Produkt nalezy umiesci¢ w odlegtosci
przynajmniej 30 cm od grzejnika, kuchen-
ki i podobnych Zrédet ciepta i przynaj-
mniej 5 cm od piekarnikéw elektrycz-
nych.

+ W razie umieszczenia dwoch chtodziarek
obok siebie nalezy zostawi¢ miedzy od-
step nimi przynajmniej 4 cm.

+ Przechowuj produkt w suchym miejscu
niewystawionym na bezposrednie dziata-
nie promieni stonecznych.

+ Urzadzenie wymaga odpowiedniej cyrku-
lacji powietrza, aby mogto sprawnie dzia-
ta¢. Umieszczajac produkt we wnece, pa-
miegtaj o pozostawieniu co najmniej 5 cm

odstepu miedzy produktem a sufitem, tyl-

ng $ciang i $cianami bocznymi.

+ Sprawdz, czy element zabezpieczajgcy
tylng $ciane znajduje sie na swoim miej-
scu (jesli zostat dostarczany z produk-
tem).

+ Jesli element nie jest dostepny lub zostat
zgubiony lub upadt, ustaw urzadzenie w

taki sposéb, aby pozostawic¢ przynajmniej

5 cm odstepu miedzy przestrzenia za
urzadzeniem a $ciang. Odstep z tytu jest
wazny dla efektywnego dziatania urza-
dzenia.

4 Obstuga urzadzenia

3.2 Podkladanie plastikowych kli-
now

Skraplacz lodéwki znajduje sie z tytu. Aby
zminimalizowaé zuzycie pradu i zwiekszyé
efektywnos¢ energetyczng nalezy cofnaé i
zabezpieczy¢ goérng i dolng czesé skrapla-
cza, jak pokazano na rysunku. Po odcia-
gnieciu skraplacza do tytu, wsporniki bloku-

ja sie i pozycja skraplacza jest zabezpie-

czona.

D-'I«

3.3 Regulacja nézek

Jesli produkt nie znajduje sie w réwnowa-
dze, dostosuj przednie regulowane nézki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

| i

N W

3.4 Ostrzezenie o goracej po-
wierzchni

Sciany boczne produktu sa wyposazone w
chtodniejsze rury, aby usprawni¢ system
chtodzenia. Ptyn pod wysokim ci$nieniem
moze przeptywac przez te powierzchnie i je
nagrzewac. Jest to zjawisko normalne i nie
wymaga zadnej obstugi techniczne;.

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-
stwa”l

+ Produkt powinien by¢ uzywany jedynie do

przechowywania zywnosci.

+ Zakre¢ zawor wody, jesli bedziesz poza
domem (np. na wakacjach) i nie bedziesz
uzywac kostkarki ani dystrybutora wody
przez dtuzszy czas. W przeciwnym razie
woda moze zaczg¢ wyciekac.
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Odtaczanie produktu
« Wyjmij jedzenie, aby zapobiec powstawa-
niu nieprzyjemnych zapachéw,

5 Przygotowanie

+ Poczekaj, az 16d sie roztopi, wyczyscic¢

wnetrze i pozostaw do wyschniecia, po-
zostaw otwarte drzwi, aby unikngé uszko-
dzenia plastiku wewnetrznego korpusu.

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-
stwa”l

5.1 Co robi¢, aby zaoszczedzi¢
energie

« Loddéwka nie jest przeznaczona do uzyt-
ku jako urzadzenie do zabudowy.

+ Podczas wktadania zywnos$ci nalezy po-
zostawié w lodéwce wystarczajgco duzo
miejsca, aby umozliwi¢ odpowiednig cyr-
kulacje powietrza i chtodzenie.

+ Poniewaz gorace i wilgotne powietrze nie
przedostaje sie bezposrednio do urza-
dzenia, gdy drzwi nie sg otwarte, urzagdze-
nie zoptymalizuje sie w warunkach wy-
starczajacych do ochrony zywnosci. W
takich okolicznosciach funkcje i kompo-
nenty, takie jak sprezarka, wentylator,
grzatka, odszranianie, oswietlenie, wy-
Swietlacz itd. bedg dziataé zgodnie z po-
trzebami, zuzywajac minimalng ilo$¢
energii.

« W przypadku, gdy dostepnych jest wiele
opcji, szklane potki nalezy umiescic tak,
aby wyloty powietrza znajdujace sie na
tylnej Scianie nie byty zablokowane, a naj-
lepiej w taki sposob, aby wyloty powie-
trza pozostawaty ponizej szklanej pétki.
Takie potgczenie moze pomdc w popra-
wieniu dystrybucji powietrza i efektywno-
$ci energetycznej.

+ Do przechowywania zywnosci zdecydo-
wanie zaleca sie korzystanie z dolnej szu-
flady.

+ W celu uzyskania optymalnej wydajnosci
mozna uzy¢ funkcji szybkiego zamraza-
nia (jesli jest dostepna) na 24 godziny
przed wiozeniem swiezej zywnosci do za-
mrazarki.

+ W wiekszosci przypadkéw po umieszcze-
niu Swiezej zywnosci w zamrazarce wy-
starczg 24 godziny dziatania funkcji szyb-
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kiego zamrazania. Po pewnym czasie
funkcja szybkiego zamrazania wytgczy
sie automatycznie.

+ W przypadku zamrazania niewielkich ilo-

$ci zywnosci mozna wytagczy¢ funkcije
szybkiego zamrazania po pewnym cza-
sie, aby zapewni¢ oszczednos¢ energii.

+ W zaleznosci od funkcji produktu rozmra-

zanie zamrozonej zywnosci w komorze
lodéwki zapewni oszczednos$¢ energii i
zachowanie jakosci zywnosci.

+ Aby zatadowaé maksymalng ilos¢ zywno-

$ci do komory zamrazarki lodéwki, nalezy
wyjac¢ gérne szuflady, a zywnos$é umie-
$ci¢ na pétkach z drutu/szkta.

+ Umies$é zywnosc¢ tak, jak pokazano poni-

zej, zachowujac odlegtos$¢ od czujnika
temperatury komory chtodziarki. Jesli be-
da dotykaé czujnika, zuzycie energii urza-
dzenia moze wzrosnac.

\_\/

o]

+ Aby zapewni¢ oszczednos¢ energii i prze-

chowywanie zywnosci w lepszych warun-
kach, nalezy jg przechowywaé w szufla-
dach wewnatrz komory lodowki.

+ Opakowania zywnosci nie powinny doty-

ka¢ czujnika temperatury znajdujgcym
sie w komorze sie w zamrazalniku.



5.2 Uzycie po raz pierwszy

Przed uzyciem produktu nalezy upewni¢
sie, ze wykonano niezbedne przygotowania
zgodnie z instrukcjami podanymi w cze-
$ciach ,Instrukcje bezpieczenstwa” i ,Insta-
lacja”.

* Przed uzyciem produktu nalezy odczekaé
co najmniej 2 godziny, aby zapewnic¢ pet-
na wydajnos$¢ chtodzenia.

+ Pozostaw produkt wtgczony przez 6 go-
dzin z doktadnie zamknietymi drzwiami,
bez wktadania zywnosci do srodka.

+ Zmiana temperatury spowodowana
otwarciem i zamknieciem drzwi podczas
korzystania z produktu moze zwykle pro-
wadzi¢ do skraplania sie pary wodnej na
potkach drzwiowych i wewnetrznych i
szklanych opakowaniach.

*+ Bedzie stycha¢ dzwigk witaczenia spre-
zarki. Jest to normalne zjawisko, ze urza-
dzenie wydaje dzwieki nawet wtedy, gdy
sprezarka nie pracuje, poniewaz ptyn i
gaz moga by¢ sprezane w uktadzie chto-
dzenia.

+ Zjawiskiem normalnym jest to, ze przed-
nie krawedzie produktu beda ciepte. Ob-
szary te sg zaprojektowane tak, aby sie
nagrzewac, zapobiegajgc kondensacji

+ W niektérych modelach panel wskazni-
kow wytacza sie automatycznie po 1 mi-
nucie od zamkniecia drzwi. Panel wigczy
sie ponownie po otwarciu drzwi lub naci-
$nieciu dowolnego przycisku.

5.3 Klasa klimatyczna i definicje

Klasa klimatyczna jest podana na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Jedna z poniz-
szych informacji dotyczy Twojego urzadze-
nia, zgodnie z klasa klimatyczna.
+ SN: Dtugoterminowy klimat umiarkowa-
ny: Urzadzenie to przeznaczone jest do
stosowania przy temperaturze otoczenia
od 10 °C do 32°C.

+ N: Klimat umiarkowany: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C.

+ ST: Klimat subtropikalny: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

+ Tel.: Klimat tropikalny Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C.
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6 Korzystanie z urzagdzenia

6.1 Panel sterowania urzadzenia
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1 *Wskaznik stanu btedu 2 *Wskaznik funkcji oszczedzania
energii (wytgczenie wyswietlacza)
3 *Przycisk sieci bezprzewodowej 4 *Przycisk regulacji temperatury ko-
mory lodowki
5 *Przycisk regulacji temperatury ko- 6 *Przycisk modutu odswiezacza
mory zamrazarki
7 *Przycisk funkcji szybkiego zamraza- 8 *Przycisk zmiany funkcji komory
nia
9 *Funkcja wytgczenia komory lodéwki 10 *Przycisk resetowania ustawien pota-
(wakacje) czenia bezprzewodowego
Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczeA-  *Opcjonalne: Przedstawione funkcje sg
stwa”l opcjonalne, moga wystepowac réznice w
Funkcje dzwiekowe i optyczne na panelu ksztatcie i lokalizacji funkcji dostepnych na
wskaznikéw utatwiaja korzystanie z urza- panelu wskaznikéw urzadzenia.
dzenia.
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1. Wskaznik stanu btedu @

Wskaznik bedzie aktywny, gdy lodéwka nie
moze zapewni¢ odpowiedniego chtodzenia
lub w przypadku btedu jakiegokolwiek czuj-
nika. Na wskazniku temperatury w komorze
zamrazarki wyswietla sie ,E”, a na wskazni-
ku temperatury komory chtodniczej wy-
Swietlane sg liczby 1, 2, 3... Liczby na
wskazniku informujg autoryzowany serwis
o zaistniatym btedzie. Wykrzyknik moze zo-
sta¢ wyswietlony po wtozeniu zywnosci do
zamrazalnika lub pozostawieniu otwartych
drzwi przez dtuzszy czas. To nie jest uster-
ka, ostrzezenie zniknie po ostygnieciu po-
trawy lub po nacisnieciu dowolnego przyci-
sku.

2. Wskaznik oszczedzania energii (wyla-

czenie wyswietlacza) |

Funkcja oszczedzania energii wigcza sie
automatycznie, a symbol oszczedzania za-
pala sie, gdy drzwi urzadzenia nie sg otwie-
rane lub zamykane przez pewien czas. Gdy
funkcja oszczedzania energii jest aktywna,
wszystkie symbole na wyswietlaczu,
oprocz symbolu oszczedzania energii, sg
wytgczone. Gdy funkcja oszczedzania ener-
gii jest aktywna, nacisniecie dowolnego
przycisku lub otwarcie drzwi spowoduje jej
wytgczenie, a sygnaty na wyswietlaczu po-
wrécg do normalnego stanu. Funkcja
oszczedzania energii jest funkcjg aktywo-
wang fabrycznie i nie mozna jej anulowac.

; =
3. Przycisk bezprzewodowy o
Przycisk ten jest uzywany do bezprzewodo-
wego taczenia sie z urzadzeniem za pomo-
cq aplikacji mobilnej HomeWhiz. Jesli przy-
cisk jest wcisniety przez dtuzszy czas (3
sekundy), symbol potgczenia bezprzewodo-
wego na wyswietlaczu/wskazniku bedzie
migat powoli (w odstepach co 0,5 sekun-
dy). Produkt taczy sie z siecig domowa. Po
nawigzaniu potaczenia bezprzewodowego
z urzadzeniem, symbol potgczenia bezprze-
wodowego $wieci w sposéb ciggly. Mozesz
aktywowac/dezaktywowac potaczenie po
zakonczeniu pierwszego ustawienia, naci-
skajgc ten przycisk. Ikonka potgczenia bez-

przewodowego bedzie szybko miga¢ (co
0,2 sekundy), az do nawigzania potaczenia.
Gdy potaczenie staje sie aktywne, symbol
potaczenia bezprzewodowego miga w spo-
séb ciaggty. Jezeli przez dtuzszy czas nie
mozna nawigzac potgczenia, sprawdz usta-
wienia potgczenia i zapoznaj sie z sekcja
,Rozwigzywanie probleméw” w instrukcji
obstugi. Uzyj aplikacji HomeWhiz do pota-
czenia bezprzewodowego. Czynnosci insta-
lacyjne sg opisane w aplikacji podczas in-
stalacji. Dostep do aplikacji mozna uzy-
skac¢, odczytujac kod QR dostepny na ety-
kiecie HomeWhiz na produkcie. Aplikacje
mozna pobrac z App Store dla urzadzen z
systemem |0S lub z Play Store dla urza-
dzen z systemem Android. Wiecej szczego-
téw na stronie https://www.home-
whiz.com/.

4. Przycisk regulacji temperatury lodow-

ki CE

Pozwala na ustawienie temperatury w ko-
morze chtodziarki. Naci$niecie przycisku
umozliwia ustawienie temperatury w lo-
déwce na 8°C, 7°C, 6°C, 5°C, 4°C, 3°C, 2°C i
1°C.

5. Przycisk regulacji temperatury komo-

ry zamrazarki 'CE|

Ustawiana jest temperatura dla komory za-
mrazarki. Nacisniecie przycisku umozliwia
ustawienie temperatury w zamrazalniku na
-18°C, 19°C, -20°C, -21°C -22°C, -23°Ci
-24°C.

6. Przycisk modutu odswiezacza QJ
Nacisnij ten przycisk na 3 sekundy, aby wita-
czy¢ lub wytaczy¢ funkcje od$wiezacza.
Gdy funkcja odswiezacza jest aktywna,
$wieci sie ikona modutu od$wiezacza. Gdy
funkcja jest aktywna, modut od$wiezacza
bedzie uruchamiany okresowo.

7. Przycisk szybkiego zamrazania ?”Ii-(@
Po nacisnieciu przycisku szybkiego zamra-
zania, symbol szybkiego zamrazania za-
$wieci sie i funkcja szybkiego zamrazania
zostanie wtgczona. Temperatura w komo-
rze zamrazarki jest ustawiona na -27 °C.
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Aby anulowaé te funkcje, nalezy ponownie
nacisngc¢ przycisk. Funkcja szybkiego za-
mrazania zostanie automatycznie wytgczo-
na. Aby zamrozi¢ duzg ilos¢ swiezej zywno-
$ci, nacisnij przycisk szybkiego zamrazania
przed umieszczeniem zywnosci w zamra-
zalniku.

8. Przycisk zmiany funkcji komory C3u|3"
Po nacisnigciu przycisku zmiany funkcji ko-
mory przez 3 sekundy komora zamrazarki
przetacza sie odpowiednio miedzy trybem
chtodzenia, wytgczenia i zamrazania. Gdy
komora pracuje jako chtodziarka, tempera-
tura w komorze jest ustawionana 4 °C. W
trybie wytgczenia wskaznik temperatury ko-
mory bedzie wyswietlat - -".

9. Przycisk funkcyjny wytaczenia lodow-

ki (wakacje) >|<:—|:<x"

Nacisnij przycisk na 3 sekundy, aby wia-
czy¢ tryb wakacyjny. Tryb wakacyjny jest
aktywny i Swieci sie symbol wakacji. Na
wskazniku temperatury w komorze chto-
dziarki wyswietlany jest symbol ,--", a ko-
mora chtodziarki nie wykonuje aktywnej
operacji chtodzenia Gdy ta funkcja jest wia-
czona, nie nalezy przechowywac zywnosci

w lodoéwce. Pozostate komory beda nadal
chtodzi¢ zgodnie z ustawionymi wczesniej
temperaturami. Nacisnij przycisk przez 3
sekundy, aby wytgczy¢ te funkcje.

10. Przycisk resetowania ustawien pota-

czenia bezprzewodowego ﬁ:ﬂ) + /"':?

Aby zresetowacé ustawienia potgczenia bez-
przewodowego, nalezy jednoczes$nie naci-
snac¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przyci-
ski szybkiego zamrazania i potaczenia bez-
przewodowego. Wszystkie informacje zapi-
sane wczesniej przez uzytkownika zostang
usuniete z produktu, a ustawienia potacze-
nia bezprzewodowego zostang zresetowa-
ne/przywrécone do domysinych ustawien
fabrycznych.

Temperature mozna ustawi¢ w zakresie
1°C-8°C w komorze chtodziarki oraz w za-
kresie od -24°C do -15°C w komorze za-
mrazarki. Wartosci temperatury, ktére
mozna regulowaé, moga sie rézni¢, pod
warunkiem, ze mieszcza sie w podanych
zakresach okreslonych w specyfikacji pro-
duktu.

6.2 Przechowywanie zywnosci w komorze chodziarki

Przechowywanie zywnosci w komorze

lodowki

+ Temperatury w komorze rosng w sposob
widoczny, jesli drzwi komory sg czesto
otwierane i zamykane lub przez dtugi
czas utrzymywane w potozeniu otwar-
tym, moze to skrécié termin przydatnosci
zywnosci i doprowadzi¢ do jej zepsucia.

+ Aby nie powodowa¢ zmian zapachu i
smaku, zywnos¢ nalezy przechowywaé w
zamknietych pojemnikach.

+ Aby uzyskaé lepsze i jednorodne chto-
dzenie, nalezy umiesci¢ jedzenie oddziel-
nie w taki sposéb, aby chtodne powietrze
mogto wokét niego optywad.

+ Zapewnij przeptyw powietrza, pozostaw
wolng przestrzen miedzy zywnoscia a
wewnetrzng sciankg. W przypadku gdy je-
dzenie dotyka tylnej $cianki, moze ono do
niej przymarznag.

+ Przed umieszczeniem gotowanych gora-
cych positkow w lodéwce, ostudz je do
temperatury pokojowej. Nastepnie moz-
na umiescic¢ letnig zywnosc¢ na dolnych
poétkach lodéwki. Ciepta zywnosc¢ nalezy
umieszczac z dala od tatwo psujacych
sie produktow.

« Zwro¢ szczegdlng uwage, aby nie mie-
szaé zywnosci sprzedawanej jako mrozo-
na ze swieza.

+ Rozmrazaj zamrozone produkty w komo-
rze Swiezej zywnosci. W ten sposéb moz-
na schtodzi¢ komore na swieze jedzenie
za pomocg zamrozonej zywnosci i zaosz-
czedzi¢ energie.

+ Przechowywanie w lodéwce niedojrza-
tych owocoéw (mango, rézne odmiany me-
lona, papaja, banany, ananasy) moze
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przyspieszy¢ proces ich dojrzewania. Nie
jest to zalecane, poniewaz spowoduje
skrocenie czasu ich przechowywania.

+ Cebule, czosnek, imbir i inne warzywa ko-
rzeniowe nalezy przechowywac¢ w ciem-
nym i chtodnym pomieszczeniu, a nie w
lodéwece.

« Jesli zauwazysz, ze zywnosc¢ zepsuta sie
w lodéwce, wyrzu¢ jg i wyczysé akceso-
ria, ktére miaty z nig kontakt.

« W celu szybkiego schtodzenia positkéw,
takich jak zupy i gulasze, ktére sg goto-
wane w duzych garnkach, mozna je umie-
$ci¢ w lodéwece, rozdzielajgc je do osob-
nych, ptytkich pojemnikéw.

+ Nieopakowang zywnos¢ nalezy umiesz-
czac z dala od jaj.

« Owoce i warzywa przechowuj oddzielnie
w grupach (np.: jabtka z jabtkami, mar-
chew z marchewka).

Wyjmij zielone warzywa z plastikowe;j to-
rebki i umies¢ je w lodéwce po zapako-
waniu w papierowy recznik lub Scierecz-
ke. W przypadku mycia tego typu zywno-
$ci przed umieszczeniem jej w lodéwce
nalezy pamieta¢ o ich wysuszeniu.
Mozna stworzy¢ zaréwno wilgotne sro-
dowisko jak i zapewni¢ przeptyw powie-
trza, utrzymujgc owoce i warzywa, ktore
sg podatne na suszenie, w perforowa-
nych lub nieuszczelnionych plastikowych
torebkach.

Z wyjatkiem przypadkéw skrajnych wa-
runkéw srodowiskowych, jesli przecho-
wywanie produktu (w tabeli zalecanych
wartosci) jest szczegotowo okreslone,
zywnos¢ zachowuje swiezos¢ przez dtuz-
szy czas, zarbwno w komorze na swiezg
zywnosg, jak i w komorze zamrazarki.

Przechowuj zywnos$é w réznych miejscach zgodnie z ich wtasciwos$ciami:

Zywnosé

Lokalizacja

Jajko

P6tki na drzwiach

Produkty mleczne (masto, ser)

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)

Owoce, warzywa i zielenina

Pojemnik na owoce i warzywa lub

Komora EverFresh+ (jesli jest dostepna)

Swieze mieso, dréb, ryby, kietbasy itd., gotowane jedzenie

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)

Produkty gotowe do spozycia, produkty w paczkach, produk-
ty w puszkach i produkty marynowane

Potki gérne lub pétka drzwiowa

Napoje, butelki, przyprawy i przekaski

Pétki na drzwiach

Przechowywanie zywnosci w komorze za-

mrazarki

+ Funkcje szybkiego zamrazania mozna
wiaczy¢ na 4-6 godzin przed zamroze-
niem i przyspieszy¢ chtodzenie.

+ Przed umieszczeniem gorgcych positkéw
w komorze zamrazarki nalezy je ostudzic¢
do temperatury pokojowe;.

« Zywnosc¢ przeznaczong do zamrozenia
nalezy podzieli¢ na porcje i zamrozi¢ w
osobnych opakowaniach.

+ Zaleca sie zapakowanie jedzenia przed
wtozeniem go do zamrazarki.

+ W celu uniknigcia przekroczenia czasu
przechowywania, nalezy zapisa¢ date za-
mrozenia, termin przydatnosci do spozy-

cia i nazwe produktu na opakowaniu,
zgodnie z okresem przechowywania réz-
nych rodzajéw zywnosci.

Nalezy szybko spozy¢ rozmrozong zyw-
nos$¢. Rozmrozonej zywnosci nie mozna
ponownie zamrozi¢ chyba, ze zostanie
ugotowana. Nie mozna bezpiecznie spo-
zywaé ponownie zamrozonej Zywnosci
bez jej ugotowania po rozmrozeniu.
Podczas zamrazania $wiezych produk-
téw, nie powinny one dotykaé juz zamro-
zonych produktéw. W przeciwnym razie
zamrozone produkty zostang rozmrozo-
ne.
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Przechowywanie zywnosci, ktora jest

sprzedawana w stanie zamrozonym

+ Podczas przechowywania zywnosci nale-

zy przestrzegac terminéw podanych w ni-

niejszej instrukgciji.

W celu ochrony jakosci zywnosci nalezy

zachowac¢ mozliwie najkrotszy odstep

czasu miedzy jej zakupem, a wtozeniem
do zamrazarki.

+ Kupuj mrozong zywnos¢ przechowywang
w temperaturze —18°C lub nizszej.

+ Nalezy unika¢ kupowania zywnosci, kt6-
rej opakowania sg pokryte lodem itp. -
oznacza to, ze produkt mogt by¢ czescio-
WO rozmrozony i ponownie zamrozony.
Temperatura ma wptyw na jakos$¢ zywno-
Sci.

Przechowywac¢ zywnos¢ przez czas zale-
cany przez producenta. Wyjmuj z zamra-
zarki tylko tyle jedzenia, ile potrzebujesz.
Z wyjatkiem przypadkow skrajnych wa-
runkow srodowiskowych, jesli przecho-
wywanie produktu (w tabeli zalecanych
wartosci) jest szczegotowo okreslone,
zywnos¢ zachowuje swiezos¢ przez dtuz-
szy czas, zarbwno w komorze na swiezg
zywnos¢, jak i w komorze zamrazarki.
Jesli komora na swieze jedzenie jest
ustawiona na nizszg temperature, Swieze
owoce i warzywa mogg zostac¢ czescio-
WO zamrozone.

Dwugwiazdkowe komory sg odpowiednie
do wstepnie zamrozonej zywnosci. Moz-
na przechowywac lody i kostki lodu.
Zamrazac¢ zywnos¢ tylko w komorze 4-
gwiazdkowe;j.

Maksymalny
. . . czas przecho-
Miegso i ryby Przygotowanie wywania
(miesiac)
Pokroi¢ na kawatki o grubosci 2 cm i umiesci¢ miedzy
Stek P ; L I 6-8
nimi folie lub szczelnie owijajgc rozciggnij je
’ A Umies¢ kawatki migesa w woreczku do mrozenia lub
Pieczen . L o 6-8
szczelnie owijajac rozciagnij je
Kostki W matych kawatkach 6-8
Cielgcina i ; ; : ; ; ;
Sznycel, kotlety Umgszgzajqc folie po.m|e<.:12y _pokrOjonyml plastrami lub 68
owin pojedynczo rozciggajac je
Kotlety Umgszc_:za@c folie po.m|e<.jzy _pokrolonyml plastrami lub 28
owin pojedynczo rozciggajac je
. . Umies$¢ kawatki migsa w woreczku do mrozenia lub
Pieczen . L o 4-8
szczelnie owijajac rozciagnij je
Baranina A R -~
. Umies$¢ kawatki migsa w woreczku do mrozenia lub
Kostki . L L 4-8
szczelnie owijajac rozciagnij je
. . Umies$¢ kawatki miesa w woreczku do mrozenia lub
Pieczen ) L o 8-12
szczelnie owijajac rozciagnij je
Pokroi¢ na kawatki o grubosci 2 cm i umiesci¢ miedzy
Stek P ; o o 8-12
. nimi folie lub szczelnie owijajgc rozciagnij je
Wotowi- -
Kostki W matych kawatkach 8-12
Produkty ) = : s S
miesne Gotowane migso [Mate kawatki zapakuj w woreczek do mrozenia 8-12
Mieso mielone Bez przypraw, w ptaskich woreczkach 1-3
Podroby (kawatek) W kawatkach 1-3
K|e+ba§a UL S8 LS Powinna by¢ zapakowana, nawet jesli ma ostone. 1-3
Salami
Szynka Umies¢ folie miedzy plasterkami 2-3
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Maksymalny
. . . czas przecho-
Migso i ryby Przygotowanie wywania
(miesiac)
Kurczak i indyk W folii 4-6
Ges W folii (porcja nie powinna przekraczaé 2.5 kg) 4-6
Kaczka W folii (porcja nie powinna przekraczaé 2.5 kg) 4-6
Dréb i dziczy- W folii I - K 5 2.5 ka: oddzielic
— SRl ear folii (porcja nie powinna przekracza¢ 2.5 kg; oddzieli¢ 68
kosci)
Ryby stodkowodne (pstrag, 9
karp, szczupak, sum)
Chude ryby (okor morski, 26
turbot, sola) Po doktadnym oczyszczeniu wnetrza i tusek nalezy
ﬁ]y:r);;owoce Ryby thuste (bonito, makre- umy¢ ibwysuszyé, a ogon i czesci gtowy wycigé w razie s
la, lufar, barwena, sardela) potrzeby.
Matze Oczyszczone i w woreczkach 4-6
Kawior W opakowaniu, w aluminiowym lub plastikowym pojem- 2.3
niku
,Czasy przechowywania podane w tabeli sg
oparte na temperaturze przechowywania
-18°C.”
Maksymal-
Owoce i warzywa Przygotowanie ny czas
przechowy-
wania
(miesiac)
Fasolka szparagowa i fasola tycz- | Gotowanie szokowe przez 3 minuty po umyciu i pokrojeniu na ma- 10-13
na te kawatki
Groszek Gotowanie szokowe przez 2 minuty po obraniu i umyciu 10-12
Kapusta Gotowanie szokowe przez 1-2 minuty po umyciu 6-8
Marchewka Gotowanie s;okowe przez 3-4 minuty po umyciu i pokrojeniu na 12
mate kawatki
Papryka Gotowam’e przez 2—3 m!nuty po przecigciu todygi, podzieleniu na 8-10
dwie czesci i oddzieleniu nasion
Szpinak Gotowanie szokowe przez 2 minuty po umyciu 6-9
Por Gotowanie szokowe przez 5 minuty po posiekaniu 6-8
. Gotowanie szokowe w matej ilosci wody z cytryng przez 3-5 minut
Kalafior ] PR o . 10-12
po oddzieleniu liéci, i pocieciu rézyczek na kawatki
Bo Gotowgnle szokowe przez 4 minuty po umyciu i pokrojeniu na 2 cm 10412
kawatki
TR Gotowanie.szokowe przez 2-3 minuty po umyciu i pokrojeniu na 2 8-10
cm kawatki
Grzyby Lekko podsmazy¢ na oleju i wyciskajac na nie cytryne 2-3
Kukurydza Oczyszczajac i pakujgc w kolby lub granulki 12
Jabtko i gruszka Gotowanie szokowe przez 2-3 minuty po obraniu i pokrojeniu 8-10
Morela i brzoskwinia Podzieli¢ na pét i wyjaé pestki 4-6
Truskawka i malina Po umyciu i obraniu 8-12
Pieczone owoce Po dodaniu 10% cukru do pojemnika 12
Sliwka, wiénia, czeresnia Po umyciu i obraniu 8-12
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,Czasy przechowywania podane w tabeli sg
oparte na temperaturze przechowywania
-18°C.”

Nabiat Przygotowanie

Maksymalny czas prze-
chowywania (miesiac)

Warunki przechowywania

Umies¢ folie miedzy pla-

Ser (oprocz sera feta) sterkami

Mozna go pozostawi¢ w orygi-
nalnym opakowaniu do krétko-
trwatego przechowywania. W

6-8 przypadku dtugotrwatego prze-
chowywania powinien by¢ réw-
niez zawiniety w folig¢ aluminiowa
lub plastikowa.

W oryginalnym opakowa-

Masto, margaryna
gary niu

W oryginalnym opakowaniu lub

. plastikowym pojemniku

,Czasy przechowywania podane w tabeli sg
oparte na temperaturze przechowywania
-18°C.”

"llos¢ swiezej zywnosci, ktéra moze by¢ za-
mrozona przez okreslony czas, jest podana
na etykiecie"

Komora zamrazarki Komora chtodziarki Uwagi
Ustawienie Ustawienie

Jest to domysIne zalecane ustawie-
29°C 2C nie. To ustawienie jest zalecane, jesli

temperatura otoczenia jest nizsza niz
30°C.

Szybkie zamrazanie

1. Wiacz funkcje szybkiego zamrazania
24 godziny przed umieszczeniem w ko-
morze swiezej zywnosci.

2. Po 24 godzinach od nacisniecia przyci-
sku umies¢ zywnos¢, ktorg chcesz za-
mrozi¢ na drugiej pétce z wiekszg wy-
dajnoscig zamrazania.

3. Po aktywowaniu funkcji szybkiego za-
mrazania zostaje ona automatycznie
anulowana po pewnym czasie.

Szczegoly dotyczace zamrazarki

Zgodnie z normg IEC 62552, zamrazarka
musi byé w stanie zamrozi¢ 4,5 kg zywno-
$ci do temperatury -18°C lub nizszej, przy
temperaturze otoczenia 25°C, w ciggu 24
godzin, na kazde 100 litréw pojemnosci ko-
mory zamrazarki.

Zywno$¢ mozna przechowywac przez dhuz-
szy czas tylko w temperaturze réwnej -18°C
lub nizszej.

Zywno$é moze zachowaé $wiezo$é miesia-
cami (w temperaturze przynajmniej -18°C).

Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia nie
moze sie styka¢ z wczesniej zamrozong
zywnoscig, aby unikng¢ czesciowego jej
rozmrozenia.

Warzywa nalezy zagotowac i odcedzi¢ wo-
de, aby wydtuzy¢ czas zamrazania. Umies¢
zywnos$¢ w hermetycznych opakowaniach
po odfiltrowaniu i wt6z do zamrazarki. Ba-
nany, pomidory, satata, seler, gotowane jaj-
ka, kartofle i podobna zywnos$¢ nie powinna
byé mrozona. W przypadku zamrozenia
tych produktéw bedzie to miato negatywny
wptyw tylko na wartosci odzywcze i walory
zywieniowe. Nie ma jednak mowy o gniciu,
ktére zagrazatoby zdrowiu cztowieka.
Umieszczanie zywnosci

Potki zamrazarki: rézne mrozonki, takie jak
mieso, ryby, lody, warzywa itp.

Potki w komorze chtodziarki: artykuty spo-
zywcze w garnkach, zakrytych talerzach i
zakrytych pojemnikach, jajka (w zamknie-
tym pojemniku)

Pétki na drzwiach komory chtodziarki: nie-
wielkie ilosci zapakowanej zywnosci lub na-
poje
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Pojemnik na owoce i warzywa: warzywa i
owoce

Komora swiezej zywnosci: artykuty spo-
zywcze (zywno$¢ na $niadanie, produkty
miesne do spozycia w krétkim czasie)

6.3 Pojemnik na Swieze owoce i wa-
rzywa

Pojemnik na Swieze owoce i warzywa jest
przeznaczony do zachowania Swiezosci
warzyw dzieki zachowywaniu ich wilgotno-
$ci. W tym celu w pojemniku na swieze
owoce i warzywa zostat zintensyfikowany
0golny obieg zimnego powietrza. W tej ko-
morze nalezy przechowywac owoce i wa-
rzywa. Zielone warzywa lisciaste i owoce
nalezy przechowywac oddzielnie w celu
przedtuzenia ich trwatosci.

6.4 Obszar lodowki do przechowy-
wania nabiatu

Szuflada przechowywania w zimnie
Szuflada do przechowywania w niskich
temperaturach moze osiggna¢ nizsze tem-
peratury w lodéwce. Uzyj tej szuflady do
produktow delikatesowych (salami, kietba-
sa itp.) i produktéw mlecznych, ktére wy-
magaja chtodniejszych warunkéw przecho-
wywania lub miesa, kurczaka lub ryb prze-
znaczonych do szybkiego spozycia. W tej
szufladzie nie nalezy przechowywaé owo-
céw ani warzyw.

6.5 Odwracanie strony otwierania
drzwi

Strone otwierania lodéwki mozna odwrécié
w zaleznosci od miejsca, w ktérym jg umie-
$cisz. Gdy zajdzie taka potrzeba, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym autoryzo-
wanym serwisem.

6.6 Alarm otwarcia drzwi

System ostrzegania o otwartych drzwiach
lodéwki moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

Wersja 1;

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte
przez okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120
sek.), wigczy sie dzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy; w zaleznosci od modelu urzadze-
nia moze by¢ réwniez wyswietlany wizualny
sygnat ostrzegawczy (btysk $wiatta). Jesli
zamkniesz drzwi urzadzenia lub nacis$niesz
przycisk na ekranie urzadzenia, jesli taki ist-
nieje, dZwiegk ostrzegawczy ustanie.
Wersja 2;

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez okreslony czas (od 60 sek. do 120
sek.), wigcza sie alarm otwarcia drzwi.
Alarm otwarcia drzwi jest emitowany stop-
niowo. Najpierw zaczyna rozbrzmiewac
ostrzezenie dZwiekowe. Po 4 minutach, je-
$li drzwi nadal nie sg zamknigte, wigcza sie
ostrzezenie wizualne (btysk oswietlenia).
Alarm otwarcia drzwi zostanie opdzniony o
okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120 sek.),
gdy zostanie nacisniety dowolny klawisz na
ekranie produktu, jesli taki istnieje. Wtedy
proces rozpocznie sie od nowa. Gdy drzwi
urzadzenia zostang zamkniete, alarm
otwarcia drzwi zostanie anulowany.

6.7 Skladana poétka na wino

Pozwala na przechowywanie butelek z wi-
nem. Aby uzy¢ potki, chwyc¢ plastikowa
czesc¢ i delikatnie pociagnij ja w dot. Mozna
teraz korzystac ze sktadanej pétki na wino.

Na sktadanej potce zaleca sie prze-
A chowywanie maksymalnie 2 bute-

lek wina.
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Aby zamontowac pétke na wino nalezy naj-
pierw wyja¢ szklang pétke z lodowki.
Umiesc¢ potke na wino na szklanej pétce,

wpychajac plastikowa czes¢ przez przednie

i tylne rowki, jak pokazano na rysunku. Pro-
dukt bedzie gotowy do uzycia ze sktadang
po6tka na wino.

@%

Aby wyjac¢ sktadang poétke na wino, nalezy

najpierw wyja¢ szklang poétke z lodowki. Na-
stepnie nalezy chwycic¢ plastikowg czesc¢ i
pociagna¢ w dowolnym kierunku. W razie

potrzeby mozna teraz korzystaé z produktu
bez sktadanej potki na wino.

6.8 Wymiana lampki oswietlenia

W przypadku koniecznosci wymiany zarow-
ki/LED uzywanej do oswietlenia lodowki na-
lezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Lampa lub lampy stosowane w tym urza-
dzeniu nie moga by¢ stosowane w oswie-
tleniu domu. Przeznaczeniem tej lampy jest
poméc uzytkownikowi wtozy¢ jedzenie do
lodéwki/zamrazarki bezpiecznie i wygod-
nie.

7 Konserwacja i utrzymywanie w czystosci

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-

stwa”l

Przed przystgpieniem do czyszczenia pro-

duktu nalezy odtgczy¢ go od zasilania lub

wytgczy¢ bezpiecznik, do ktérego jest pod-
taczony.

Z zadnego powodu nie wolno umieszczac

rak, stép ani metalowych przedmiotéw pod

lodéwka lub miedzy lodéwka a podtoga.

Moze wystapi¢ zakleszczenie lub jakas

ostra krawedz moze spowodowac obraze-

nia ciata.

+ Nie uzywaj ostrych lub szorstkich narze-
dzi do czyszczenia produktu. Nie uzywaj
materiatéw takich jak domowe srodki
czyszczace, mydta, detergentdéw, gazu,
benzyny, alkoholu, wosku itp.

+ Kurz nalezy usuwac z kratki wentylacyj-
nej znajdujgcej sie z tytu produktu przy-
najmniej raz w roku (bez otwierania osto-
ny). Czy$¢ produkt sucha Sciereczka.

+ Wode nalezy trzymac z dala od ostony
lampy i innych czesci elektrycznych.

« Wyczysc¢ drzwi zwilzong Sciereczka. Wyj-

mij catg zawartos¢ z potek i drzwi. Wyjmij

potki drzwiowe, unoszac je do gory.
Oczys$¢ i wysusz pétki, a nastepnie zamo-
Cuj je z powrotem na miejscu, wsuwajac
je od gory.

+ Do powierzchni zewnetrznej i czesci
chromowanych produktu nie wolno uzy-
waé wody chlorowej ani produktow do
czyszczenia. Chlor spowoduje rdzewienie
powierzchni metalowych.

+ Nie uzywaj ostrych i $ciernych narzedzi,
mydta, domowych srodkéw czyszcza-
cych, detergentéw, gazu, benzyny, lakieru
i podobnych substancji, aby zapobiec od-
ksztatceniu plastikowych czesci i usunie-
ciu odciskow na czesci plastikowej. Nale-
zy je wyczysci¢ letnig woda i migkka
$cierka, a nastepnie wytrze¢ do sucha.

+ Na produktach bez funkcji No-Frost na
tylnej Scianie komory zamrazarki moga
pojawic sie krople wody i oblodzenie o
grubosci nawet jednego palca. Nie czy-
$ci¢ i nigdy nie wlewac olejéw ani podob-
nych materiatow.

+ Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni
produktu uzywaj lekko zwilzonej Scie-
reczki z mikrofibry. Gabki i inne rodzaje
szmatek do czyszczenia mogg powodo-
wacé zarysowania.

+ Aby wyczysci¢ wszystkie wyjmowane ele-
menty podczas czyszczenia wewnetrznej
powierzchni produktu, przemy;j je tagod-
nym roztworem mydta, wody i sody
oczyszczonej. Doktadnie umyj i wysusz.
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Elementami o$wietlenia i panelem stero-
wania nie powinny mie¢ stycznosci z wo-
da.

+ Nie uzywaj octu, alkoholu do wycierania
lub innych srodkéw czyszczacych na ba-
zie alkoholu na zadnej wewnetrznej po-
wierzchni.

Powierzchnie zewnetrzne ze stali nie-
rdzewnej

Uzyj niesciernego srodka do czyszczenia
stali nierdzewnej i nat6z go miekka nie-
strzepigca sie szmatka. Aby wypolerowac
powierzchnie delikatnie przetrzyj jg Scie-
reczkg z mikrofibry zwilzong woda i uzyj su-
chej irchy polerskiej. Nalezy podgzac¢ za
$ladami stali nierdzewne;j.

8 Rozwigzywanie problemoéw

Zapobieganie powstawaniu nieprzyjem-
nych zapachéw
Wyprodukowany produkt jest wolny od
wszelkich materiatow zapachowych. Jed-
nak nieodpowiednie przechowywanie zyw-
nosci i niepoprawne czyszczenie po-
wierzchni wewnetrznych moze wywotywaé
nleprzyjemne zapachy.
+ Aby tego uniknaé, nalezy czysci¢ wnetrze
woda z sodg oczyszczong co 15 dni.
+ Przechowuj zywnos$é w zamknietych po-
jemnikach, poniewaz drobnoustroje po-
chodzace z zywnosci przechowywanej w

niezamknietych pojemnikach beda powo-

dowa¢ nieprzyjemny zapach.
+ W loddéwce nie nalezy przechowywac
przeterminowanej ani zepsutej zywnosci.
Ochrona powierzchni plastikowych
Olej rozlany na powierzchnie plastikowe
moze je uszkadzac¢ i nalezy go natychmiast
usuna¢ ciepta woda.

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-

stwa”l

Przed skontaktowaniem sie z serwisem na-

lezy sprawdzic¢ te liste. Umozliwi to zaosz-

czedzenie czasu i pieniedzy. Ta lista zawie-
ra czesto spotykane problemy niezwigzane

z wadami jakosci wykonania lub materia-

téw. Pewne wymienione tutaj funkcje moga

nie dotyczy¢ posiadanego produktu.

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-

strukcji podanych w tym rozdziale, skontak-

tuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem. Nie prébuj naprawia¢ produktu.

Lodowka nie dziata.

+ Wtyk zasilania nie jest wtozony do konca.
>>> Docisnij go do korica w gniazdku.

+ Bezpiecznik podtagczony do gniazda zasi-
lajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpiecz-
nik.

Kondensacja na bocznej $sciance komo-
ry chtodziarki (WIELOSTREFOWE, KON-
TROLA CHLODZENIA | FLEXI ZONE).

Drzwi sa otwierane zbyt czesto. >>> Nale-

zy uwazac, aby nie otwiera¢ zbyt czesto
drzwi urzadzenia.

+ Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produk-
tu nie nalezy instalowac¢ w wilgotnych
Srodowiskach.

« Zywno$¢ zawierajgca ptyny jest przecho-
wywana w nieszczelnych opakowaniach.
>>> Zywno$¢ zawierajgca ptyny nalezy
przechowywac¢ w zamknigetych opakowa-
niach.

+ Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>
Nie wolno pozostawiac¢ otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

+ Termostat jest ustawiony na bardzo ni-

ska temperature. >>> Ustaw termostat na

odpowiednig temperature.
Sprezarka nie dziata.

+ W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciagniecia kabla zasilajgcego z gniaz-

da i podtgczenia go z powrotem cisnienie

gazu w uktadzie chtodzenia produktu jest
niezréwnowazone, co wyzwala zabezpie-
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czenie termiczne sprezarki. Produkt po-
nownie sie uruchomi po okoto 6 minu-
tach. Jesli produkt nie uruchomi sie po
tym czasie, skontaktuj sie z serwisem.

+ Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catko-
wicie zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sie okresowo.

+ Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij
sig, ze kabel zasilania jest podtgczony.

+ Nastawa temperatury jest niepoprawna.
>>> Wybierz poprawng nastawe tempera-
tury.

+ Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasi-
lania produkt bedzie kontynuowat nor-
malng prace.

Hatas pracy lodowki zwieksza sie pod-

czas uzywania.

+ Wydajnosc¢ robocza produktu moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od zmian tempe-
ratury otoczenia. To jest sytuacja normal-
na, a nie awaria.

Lodéwka wiacza sie za czesto lub na

zbyt dlugo.

« Nowy produkt moze byé¢ wiekszy niz po-
przedni. Wieksze produkty pracujg dtuzej.

« Temperatura w pomieszczeniu moze by¢
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie
dziatat przed dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.

+ Produkt mégt zostaé niedawno podtgczo-
ny lub do srodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie po-
trzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat nie-
dawno podtaczony lub do srodka zostata
witozona nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktada¢ gorgcej zywnosci.

+ Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajace sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu.
Nie nalezy za czesto otwiera¢ drzwi.

 Drzwi zamrazarki lub lodéwki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg cat-
kowicie zamknigte.

+ Urzadzenie moze by¢ ustawione na zbyt
niskg temperature. >>> Ustaw wyzszg
temperature i poczekaj az produkt jg
osiggnie.

+ Uszczelka drzwi lodowki lub zamrazarki
moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzo-
na lub niepoprawnie utozona. >>> Oczy$¢
lub wymien uszczelke. Uszkodzona/po-
darta uszczelka drzwi spowoduje wydtu-
zenie dziatania produktu w celu utrzyma-
nia biezacej temperatury.

Temperatura zamrazarki jest bardzo ni-

ska, ale temperatura lodéwki jest odpo-

wiednia.

+ Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature komory zamrazarki i
sprawdz ponownie.

Temperatura lodowki jest bardzo niska,
ale temperatura zamrazarki jest odpo-
wiednia.

+ Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodowki i sprawdz po-
nownie.

Zywnosé przechowywana w szufladach

komory lodéwki jest zamarznieta.

+ Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodowki i sprawdz po-
nownie.

Temperatura lodowki lub zamrazarki jest

za wysoka.

« Temperatura komory lodéwki jest usta-
wiona bardzo wysoko. >>> Ustawienie
temperatury komory chtodzenia ma
wptyw na temperature w zamrazarce. Po-
czekaj, az temperatura odpowiednich
czesci osiggnie wystarczajacy poziom,
zmieniajgc temperature lodéwki lub za-
mrazarki.

+ Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy za czesto otwieraé drzwi.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.
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+ Produkt mégt zostaé niedawno podtgczo-
ny lub do srodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> To jest normalne.
Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu
na osiggniecie ustawionej temperatury,
jesli zostat niedawno podtgczony lub do
$rodka zostata wtozona nowa porcja
Zywnosci.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goragcej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktada¢ gorgcej zywnosci.

Wstrzqsy lub hatas.

Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata

>>> Jesli produkt sie kotysze, wyreguluj

podstawki, aby wypoziomowac¢ produkt.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest wystar-

czajgco wytrzymate i uniesie produkt.

+ Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie mogg powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczo-
ne na produkcie.

+ Produkt wytwarza dzwieki przeptywajace-
go ptynu, rozpryskiwania itd.

+ Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest sytu-
acja normalna, a nie awaria.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajace-

go wiatru.

+ Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

Na wewnetrznych scianach urzadzenia

dochodzi do skraplania.

+ Goraca lub zimna pogoda zwiekszy zalo-
dzenie i kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

+ Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy otwiera¢ drzwi za czesto, a jesli sg
otwarte nalezy je zamknac.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub migedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensa-
cja.

+ Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko
jest normalne w takich warunkach. >>>
Po zmniejszeniu wilgotnosci kondensa-
cja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

+ Produkt nie jest regularnie czyszczony.
>>> Czys$¢ wnetrze regularnie za pomoca
gabki, cieptej wody i wody z sodg oczysz-
czona.

+ Niektére pojemniki i opakowania moga
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywac¢ pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajgcych zapachdw.

+ Zywnos¢ zostata umieszczona w nie-
szczelnych pojemnikach. >>> Zywnogé
nalezy przechowywaé w zamknietych
opakowaniach. Drobnoustroje moga roz-
przestrzeniac sie z niezamknietych pro-
duktéw spozywczych i powodowac nie-
przyjemny zapach.

+ Z urzadzenia nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang i zepsutg zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

+ Opakowania zywnosci moga blokowac¢
drzwi. >>> Przesun przedmioty blokujgce
drzwi.

+ Produkt nie stoi catkowicie pionowo na
ziemi. >>> Wyreguluj nézki, aby zréwno-
wazy¢ produkt.

+ Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Upewnij sig, ze powierzchnia jest pta-
ska i wystarczajgco wytrzymata, aby
udzwigna¢ urzadzenie.

Pojemnik na owoce i warzywa z regula-

cja wilgotnosci jest zablokowany.

+ Zywno$¢é moze sie stykac z gorng cze-
$cig szuflady. >>> Zmien utozenie zywno-
sci w szufladzie.

Temperatura na powierzchni produktu.

+ podczas dziatania produktu mozna zaob-
serwowac wysoka temperature miedzy
dwojgiem drzwi, na panelach bocznych i
na tylnej czesci grilla.Podczas pracy
urzadzenia wysokie temperatury mozna
poczu¢ miedzy dwoma skrzydtami drzwi,
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na Scianach bocznych i na kratce z tytu.
Jest to zjawisko normalne i nie wymaga
zadnej obstugi techniczne;.

Po otwarciu drzwi wentylator nadal pra-

cuje.

« Wentylator moze nadal dziataé, gdy drzwi
zamrazarki sg otwarte.

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-
strukcji podanych w tym rozdziale, skontak-
tuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem. Nie prébuj naprawia¢ produktu.
To jest normalne.
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ZASTRZEZENIE

Niektdre (proste) awarie moga by¢ odpo-
wiednio naprawione przez uzytkownika
koncowego bez zadnych probleméw zwig-
zanych z bezpieczenstwem lub wynikaja-
cym z tego niebezpiecznego uzytkowania,
pod warunkiem, ze zostang wykonane w
okreslonych granicach i zgodnie z poniz-
szymi instrukcjami (patrz: cze$¢ ,Naprawa
samodzielna”).

Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w cze-
$ci ,Naprawa samodzielna” ponizej, napra-
wy powinny by¢ kierowane do zarejestro-
wanych warsztatéw w celu unikniecia pro-
bleméw zwigzanych z bezpieczenstwem.
Zarejestrowany profesjonalny podmiot zaj-
mujacy sie naprawami to warsztat, ktéremu
producent przyznat dostep do instrukcji i
wykazu czesci zamiennych tego produktu
zgodnie z metodami opisanymi w aktach
prawnych zgodnie z dyrektywa 2009/125/
WE.

Jednak tylko agent serwisowy (tj. autory-
zowane profesjonalne warsztaty), z ktérym
mozna skontaktowaé sie pod numerem te-
lefonu podanym w instrukcji obstugi/kar-
cie gwarancyjnej lub za posrednictwem
autoryzowanego sprzedawcy, moze swiad-
czy¢ ustugi na warunkach gwarancji. Dla-
tego informujemy, ze naprawy wykonywa-
ne w warsztatach profesjonalnych (nieau-
toryzowanych przez) Whirlpool powoduja
utrate gwaranc;ji.

Naprawa samodzielna

Uzytkownik koricowy moze dokona¢ samo-
dzielnej naprawy wytgcznie nastepujgcych
czesci zamiennych: rgczek drzwi, zawia-
sow, potek, koszykdw i uszczelek drzwi
(zaktualizowana lista jest réwniez dostepna
https://parts-selfservice.europeanapplian-
ces.com od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych ob-
razen, wspomniang samodzielng naprawe
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja-
mi zawartymi w instrukcji samodzielnej na-
prawy lub dostepnymi na https://parts-sel-
fservice.europeanappliances.com . Dla wta-

snego bezpieczenstwa odtgcz produkt od
zasilania przed przystapieniem do samo-
dzielnej naprawy.

Préby naprawy i naprawy czesci, ktore nie
zostaty wymienione na liscie i/lub nie zo-
staty opisane w instrukcjach uzytkownika
dotyczacych naprawy wtasnej lub ktére sg
dostepne w https://parts-selfservice.euro-
peanappliances.com, moga stanowi¢ naru-
szenie zasad bezpieczenstwa, ktérych nie
mozna przypisa¢ Whirlpool, i powoduja
uniewaznienie gwarancji na produkt.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie,
aby uzytkownicy koncowi powstrzymali sie
od podejmowania préb wykonywania na-
praw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich przy-
padkach z autoryzowanymi warsztatami
lub zarejestrowanymi warsztatami. Wrecz
przeciwnie, takie proby przeprowadzone
uzytkownikow koncowych moga spowodo-
wac problemy z bezpieczenstwem i uszko-
dzi¢ produkt, a nastepnie spowodowaé po-
zar, powodz, porazenie prgdem i powazne
obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie ograniczajac sie do nie-
go, nastepujace naprawy muszg by¢ skiero-
wane do autoryzowanych warsztatéw pro-
fesjonalnych lub zarejestrowanych warszta-
téw profesjonalnych: sprezarka, obwod
chtodzenia, ptyta gtéwna, ptyta inwertera,
ptyta wyswietlacza itp.
Producent/sprzedawca nie moze by¢ po-
ciggniety do odpowiedzialnosci w kazdym
przypadku, gdy uzytkownicy koncowi nie
zastosujg sie do powyzszego.

Dostepnos$é czesci zamiennych zakupionej
lodéwki wynosi 10 lat. W tym okresie do-
stepne beda oryginalne czes$ci zamienne do
prawidtowej obstugi lodéwki

Minimalny okres gwarancji na zakupiong lo-
doéwke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrédto
Swiatta klasy energetycznej ,G”".

Zrédto $wiatta w tym produkcie moze zo-
sta¢ wymienione wytgcznie przez specjali-
ste.
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Zobacz takze
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